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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB, ProDJ* (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta "UAB PRODJ kiirybiniy
industrijy infrastruktiros vystymas"(Nr. 13.1.1-LVPA-K-309-01-0086.), bendrai finansuojama Europos
Sajungos struktiiriniy fondy ir Lietuvos Respublikos lé$Somis numato jsigyti: Garso sistemos komplekta

1.2 Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. isakymu Nr.
1K-316 (toliau — Taisyklés)

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso salygomis (toliau — konkurso sglygos).

1.4 Pirkimo dokumentai ir skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos fondy
investicijy svetainéje www.esinvesticijos.t.

1.5 Pirkimas atliekamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasitilymo, pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkimg vykdyti Taisykliy 461.1
punkte nustatyta tvarka.

1.7 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj ryS$i su tiek¢jais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediiromis susijusius prane$imus: Dovydas Bajoras, prodj@prod;.|t

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkama garso sistemos komplektas (1 vnt.) kurio savybés nustatytos pateiktoje techninéje
specifikacijoje.

2.2. Jei techningje specifikacijoje apibiidinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis ar
Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilm¢ ar gamyba, laikyti, kad
priimtini ir savo savybémis lygiaverciai objektai.

2.3. Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasitilymas turi biti pateiktas visam nurodytam
prekiy Kiekiui

2.4, Prekes turi buti pristatytos per 90 dieny nuo prekiy pirkimo sutarties pasira§ymo dienos.
Sis terminas gali biti pratestas Saliy rasytiniu susitarimu ne ilgesniam nei 30 kalendoriniy dieny
papildomam laikotarpiui.

2.5. Prekiy pristatymo vieta — Sandéliy g. 68, Klaipéda.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
3.1 Tiek¢jas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus

3.1.1. Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai (pasirinkti)

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
reikalavimy irodantys dokumentai
reik§mé
3.1.1.1 | Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su | Tiekéjo, Valstybés imonés Registry centro
kreditoriais sudargs taikos sutarties, sustabdes ar | neatitinkancio arba atitinkamos uzsienio Salies
apribojes savo veiklos arba jo padétis pagal Salies, | $io reikalavimo, | institucijos iSduotas dokumentas,
kurioje jis registruotas, jstatymus néra tokia pati ar | pasitilymas patvirtinantis, kad tiekéjas néra
panasi. Jam néra iSkelta restrukttrizavimo, | atmetamas bankrutaves, likviduojamas, jam
bankroto byla arba néra vykdomas bankroto néra iSkelta restruktiirizavimo,
procesas ne teismo tvarka, néra siekiama bankroto byla ar vykdomas
priverstinio likvidavimo procediiros ar susitarimo bankroto procesas ne teismo
su kreditoriais arba jam néra vykdomos analogiskos tvarka, néra siekiama priverstinio
likvidavimo procediiros ar
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Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos
reikalavimy
reikSmé

Kvalifikacijos reikalavimus
jirodantys dokumentai

procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas,

istatymus

susitarimo su kreditoriais, arba
iSrasas i§ teismo sprendimo,
i8duotas ne ankséiau kaip 60 dieny
iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. Jei dokumentas isduotas
anksciau, tadiau jo galiojimo
terminas ilgesnis nei pasitilymy
pateikimo terminas, toks
dokumentas yra priimtinas.
Pateikiama tinkamai patvirtinta
dokumento kopija arba
pateikiamas laisvos formos tiekéjo
rastiskas patvirtinimas, kad jis
atitinka Siame punkte nurodyta
kvalifikacijos reikalavima

3.1.2.Ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kbvalifikacijos reikalavimy Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reik§mé jirodantys dokumentai
3.1.2.1 | Tiekéjas per pastaruosius 3 metus | Tiekéjo, neatitinkancio §io 1. Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto
arba per laikg nuo jo jregistravimo | reikalavimo, pasiiilymas asmens pasirasyta (-as) ivykdytos
dienos (jeigu tiekéjas vykde veikla | atmetamas (-y) ar vykdomos (-y) sutarties (-
trumpiau kaip 3 metus) jvykdé arba ¢iy) sarasas, nurodant:
vykdo bent 1 (vieng) garso jrangos 1.1. uzsakova;
tiekimo sutartj, kurios 1.2. sutarties objekta,
verté/jvykdytos sutarties dalies vertg/jvykdytos sutarties dalies
vertt ne mazesné kaip 04 vertg;
pasitlymo vertés be PVM. 1.3. sudarymo ir/arba jvykdymo
datas;
1.4. kontaktinj asmenj.
3.1.2.2 Tiekéjo vidutinés metinés visos veiklos | Tiekéjo, neatitinkancio §io | Pateikiami tiekéjo paskutiniy 3
pajamos per pastaruosius 3 metus | rejkalavimo, pasifilymas finansiniy mety (2020-2022 m.) arba
(2020-2022 m.) arba per laika nuo jo | gtmetamas trumpesnio laikotarpio, jeigu tickéjas

iregistravimo dienos (jeigu tiekéjas
vykdé veiklg trumpiau kaip 3 metus)
yra ne mazesnés kaip 300 000 Eur.

vykdé veikla trumpiau kaip 3 metus,
finansiniy ataskaity rinkiniai i§ V]
"Registry centras". Jei tiekéjo
finansinés atskaitomybés dokumentai
dar nepateikti VI, Registry centras
arba tiekéjas pagal jstatymus neprivalo
skelbti/teikti metiniy finansiniy
ataskaity rinkiniy, teikiami praSoma
informacija nurodantys dokumentai
(pazymos, israsai ar kt.), patvirtinti
subjekty, atsakingy uz tiekéjo
finansing atskaitomybe.

Jei tiekéjas yra uzsienio subjektas,
tuomet pateikiami tiekéjo Salyje
patvirtintos formos dokumentai,
kuriuose matytysi praSoma informacija

* Pastabos:

1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos
deklaracija arba oficiali tickéjo deklaracija;

2) dokumenty kopijos yra tvirtinamos tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu, nurodant zodzius ,,Kopija
tikra® ir pareigy pavadinima, varda (vardo raidg¢), pavarde, datg ir antspauda (jei turi).




3.2. Jei bendrg pasitlyma pateikia tikio subjekty grupé, $iy konkurso sglygy 3.1.1 punkte
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas iikio
subjekty grupés narys atskirai, o Siy konkurso salygy 3.1.2 punkte nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas tikio subjekty grupés narys arba
visi tikio subjekty grupés nariai kartu.

3.3. Tiek¢jo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikima jis pateiké
melagingg informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teis€tomis priemonémis.

3.4 Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj
arba tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodyti kiekvienos Sios
sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatomg su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy
Jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti ] bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su kuo
pirkéjas turéty bendrauti pasiiilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasiiilymo
Ivertinimu susijusia informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitilyma, ji pasirasyti,
sudaryti sutartj).

3.5 Tiekéjas gali remtis tik tokiais kity tkio subjekty (pvz. subtiekéjy) pajégumais siekiant
irodyti savo atitikima kvalifikacijos reikalavimais, kuriais jis realiai galés disponuoti pirkimo sutarties
vykdymo metu. Tiekéjas turi pareiga Pirkéjui pasitilyme jrodyti, kad per visg pirkimo sutarties
vykdymo laikotarpj tikio subjekto, kurio pajégumais buvo pasiremta, iStekliai tiekéjui bus prieinami.
Tikrindamas, ar tiekéjui bus prieinami kity tikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus, turimi iStekliai, Pirkéjas i$ tiekéjo priima bet kokias tai patvirtinancias
priemones.

3.6 Pirkéjas reikalauja, kad tiekéjas ir tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi siekiant
irodyti savo atitikimg kvalifikacijos reikalavimams, prisiimty solidarig atsakomybe uz pirkimo
sutarties jvykdyma (pateikiamas dokumentas (sutartis ar kt.), jrodantis solidarios atsakomybés
prisiémima pirkimo laiméjimo atveju).

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasitilyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
jvykdymui.

4.2 Pasitilymas turi biiti pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3 Tiekéjo pasitilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba.

4.4 Tiekéjas kainos pasiiilymg privalo pateikti pagal konkurso salygy 2 priede pateiktg forma.
Pasitilymas teikiamas elektroniniame laiske adresu prodj@prodj.It.

4.5 Pasiiilymg sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1. uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal iy pirkimo konkurso salygy 2 prieda;

4.5.2. konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindZiantys
dokumentai;

4.5.3. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasitilyma teikia
tikio subjekty grupé;

4.5.4. kita konkurso sglygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilymg — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés
narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma arba iikio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.7 Tiekéjas, pateikdamas pasiiilyma, turi sitilyti visg nurodyta prekiy kiek].

4.8 Tiek¢jams néra leidZiama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiiilyma, jo pasiiilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasiiilymai) bus atmesti.
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4.9 Pasitlymas turi biti pateiktas iki 2023 m. geguzés mén. 10 d. 16.00 val.. (Lietuvos
Respublikos laiku) atsiuntus jj elektroniniu laisku adresu: prodj@prodj.It. Tiekéjo praSymu Pirkéjas
nedelsdamas pateikia raSytinj patvirtinima, kad tiekéjo pasitilymas yra gautas, ir nurodo gavimo diena,
valandg ir minute.

4.10 Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitlymai
nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai nevertinami.

4.11 Pasitlymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais, turi bati iSreiksta ir apskaiciuota
taip, kaip nurodyta Siy konkurso salygy 2 priede. Apskaiciuojant kaing, turi buti atsizvelgta j visg Siy
konkurso salygy 1 priede nurodyta prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos
reikalavimus ir pan. | prekés kaing turi bati jskaityti visi mokes¢iai ir visos tiekéjo iSlaidos
(transportavimo ir montavimo paslaugos, apmokymai).

4.12 Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei iki 2023 m. birzelio 10 d. Jeigu pasitlyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo
dokumentuose.

4.13 Kol nesibaigé pasitilymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratgsty
ju galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

4.14 Nesibaigus pasiiilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ ji pratesti. Apie nauja
pasitlymy pateikimo terming Pirkéjas praneSa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas
bei paskelbia apie tai Europos Sgjungos fondy investicijy svetainéje www.esinvesticijos.lt.

4.15Tiekejas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiiilyma. Toks pakeitimas arba pranesSimas, kad pasiiilymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu,
jeigu Pirkéjas jj gauna pateikta rastu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirkéjas atsako ] kiekvieng Tiekéjo raSytini praSyma paaiskinti pirkimo salygas, jeigu
prasymas gautas ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. | laiku gautg tiekéjo pra§yma paaiskinti konkurso sglygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per
2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems kitiems
tiek¢jams, kuriems jiS pateiké konkurso salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké praSyma
paaiskinti konkurso salygas.

5.2 Nesibaigus pasitilymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasiilymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso salygas.

5.3 Jei paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime yra kei¢iama pasitilymams parengti reikalinga
informacija, taip pat kai Tiek¢jams teikiami dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai) (pavyzdZiui,
kei¢iami ir (ar) tikslinami kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas Taisykliy 458 punkte nustatyta tvarka
paskelbia pakeistg kvietimg dalyvauti pirkime ir pratgsia pasitilymy pateikimo termina, jei reikia.

5.4 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekejais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

5.5 Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiSkinimai, praneSimai ar kitas pirkéjo ir tiekéjo
susiraSingjimas yra vykdomas Siame punkte nurodytu elektroniniu pastu prodj@prodj.It.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Pasitlymy vertinimo procediira vyks 2023 m. geguzés 10 d. 16 val. 15 min. (Lietuvos
Respublikos laiku), dalyviams nedalyvaujant.
6.2 Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos
anksciau nei nurodyta Konkurso saglygy 6.1 punkte.
6.3 Pasiiilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlieka Komisija, tiekéjams ar
ju igaliotiems atstovams nedalyvaujant.
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6.4 Komisija nagrinéja:

6.4.1.  ar tickéjai pasitilymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacija
ir ar tiekéjo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

6.4.2. ar tiek¢jai pasitilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibréztg
Siose konkurso salygose ir ar pasitilymas atitinka Siose konkurso salygose nustatytus reikalavimus;

6.4.3.  ar nebuvo pasiiilytos nejprastai mazos kainos.

6.5 Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasiilyma pateikusio tiekéjo minimaliy
kvalifikacijos duomeny atitikties konkurso sglygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas
pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija prasSo tiekéja Siuos
duomenis papildyti arba paaiSkinti per protingg terming, kuris negali bati trumpesnis nei 3 darbo
dienos. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos
duomenys atitinka pirkéjo keliamus reikalavimus.

6.6 ISkilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai raStu paprasius Siuos duomenis
paaiskinti arba patikslinti, tiekéjai privalo per Komisijos nurodytg protingg terming, kuris negali buti
trumpesnis nei 3 darbo dienos, pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitilymo esmés.

6.7 Jeigu pateiktame pasitilyme Komisija randa pasiiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo
klaidy, ji privalo rastu el.pastu paprasyti tiekéjy per jos nurodytg protingg terming iStaisyti pasitlyme
pastebétas aritmetines klaidas, nekeiCiant pasiiilymo kainos. Taisydamas pasitilyme nurodytas
aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing
naujomis dalimis.

6.8 Kai pateiktame pasitilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teise¢, 0 ketindama
atmesti pasitilyma — privalo tiekéjo raStu papraSyti per Komisijos nurodytg protingg terming pateikti
nejprastai mazos pasiiilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.

6.9 Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM.

6.10Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu:

7.1.1. tieké&jas pateiké daugiau nei vieng pasitilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);

7.1.2. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy, jei jie buvo taikomi;

7.1.3. tiekéjas pasililyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija ir,
Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;

7.1.4. pasitlymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasitilymas) neatitiko konkurso salygose
nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasiiilyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty
techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo praSymu, nekeisdamas pasitilymo esmés,
nepaaiskino arba nepatikslino savo pasitlymo;

7.1.5. tieké&jas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasitilymo;

7.1.6. buvo pasitlyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastiSko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.7. tiekéjas pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teis€tomis priemonémis;

7.1.8. tieké&jo, kurio pasitilymas neatmestas dél kity priezasciy, buvo pasiiilyta per didelg,
perkanciajai organizacijai nepriimtina pasitilymo kaina.

7.2  Apie pasiilymo atmetimg tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio
sprendimo priémimo dienos.
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8. DERYBOS

8.1 Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi Siose Konkurso salygose
nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali biiti kviec¢iami deryboms

8.2 Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasitilymai nebuvo atmesti. Deryby metu
tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami
atskiri kiekvienam tiekéjui.

8.3 Derybos gali biiti vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky,
iskaitant kaing, kokybe, komercines salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus.
Nesiderama dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy
pasitilymams, $iy pasitilymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy.

8.4 Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacijg ir pasitlymus, visiems tiekéjams, kuriy pasitlymai
nebuvo atmesti, rastu nurodys laika, kada reikia atvykti j derybas.

8.5 Deryby procediry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i$ teikéjo
gautos informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraso Komisijos pirmininkas ir tiek&jo, su kuriuo derétasi,
igaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraSo protokola,
kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.

8.6 Deryby galutiniai pasitilymai yra Saliy pasiraSyti deryby protokolai bei pirminiai
pasitilymai, kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami $iose pirkimo
salygose nustatyta tvarka.

8.7 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitilymy eilé. Jei
tiekéjas neatvyko ] derybas, sudarant galuting konkurso pasitilymy eile, vertinamas pirminis
neatvykusio tiekejo pasiiilymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1 I8nagringjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija nustato pasitilymy
eilg. Pasitlymai Sioje eil¢je suraSomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasiilymy yra
vienodos kainos, nustatant pasitlymy eil¢ pirmesnis j $ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas
pateiktas (atsiystas el. paStu) anksciau.

9.2 Tais atvejais, kai pasiiilymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasitlymy eilé nenustatoma ir jo
pasitilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal $iy konkurso salygy nuostatas.

9.3 Marziausig kaing pasiiiles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieciamas
sudaryti sutartj, nurodant laika iki kada reikia sudaryti sutart;.

9.4 Jeigu tiekéjas, kurio pasiiilymas pripazintas laiméjusiu, raStu atsisako sudaryti pirkimo
sutartj arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, nepateikia konkurso salygose
nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo, jei taikoma, arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti
pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo
atveju Komisija sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiek&jui, kurio pasitilymas pagal sudaryta pasitlymy eile yra
pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1.1. Prekeés turi biti pristatytos per 90 dieny nuo prekiy pirkimo sutarties pasirasymo dienos.
Sis terminas gali biiti pratestas 3aliy rasytiniu susitarimu ne ilgesniam nei 30 kalendoriniy
dieny papildomam laikotarpiui.

10.1.2. Atsiskaitymo salygos:

10.1.2.1. iSankstinis mokéjimas: nenumatomas.
10.1.2.2. tarpiniai mokéjimai nenumatomi;
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10.1.2.3. galutinis moke¢jimas: 100 proc. nuo sutarties sumos pasirasius galutinj
priémimo-perdavimo aktg, bet ne véliau kaip negu 60 kalendoriniy dieny nuo
prekiy gavimo dienos.

10.1.3. Tiekéjui laiku ir (arba) tinkamai nejvykdzius Pirkimo sutarties be pagristy ir nuo
Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, Pirkéjas skaiciuoja 0,2 % dydzio delspinigius nuo
nejvykdytos Pirkimo sutarties vertés tol, kol bus jvykdyti visi jsipareigojimai, taciau
nevirsijant 5 proc. Sutarties vertés.

10.1.4. Be pateisinamy priezasCiy per Sutartyje nustatytg terming Pirkéjui nesumokéjus uz
tinkamai atliktg ir priimtg Pirkimo objekta, Tiekéjas gali pareikalauti moketi 0,02 proc.
dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng uzdelsta diena, taciau
nevirsijant 5 proc Sutarties vertes.

10.2 Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasitilymg pateikusiu tiekéju Siose konkurso
salygose nustatytomis saglygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu kodeksu;

10.3 Sudarant pirkimo sutartj, negali biiti kei¢iama laimé&jusio tiekéjo galutinio pasiiilymo kaina
ir pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos pirkimo sglygos, iSskyrus $iy salygy 8 punkte nustatyti atvejai
(jei taikoma).

10.4Vykdant pirkimo sutartj, esminés pirkimo sutarties saglygos kei¢iamos nebus, jeigu:

10.4.1. jos pakei¢iamos numatant naujas salygas, kurios, jeigu biity nustatytos pirkimo
dokumentuose, biity suteikusios galimybe dalyvauti pirkimo procediirose kitiems, nei dalyvavo,
tiek¢jams;

10.4.2. jos pakeiiamos numatant naujas salygas, dél kuriy, jeigu jos biity nustatytos pirkimo
dokumentuose, laiméjusiu pasitilymu galéty biti pripazintas kito, nei pasirinktas, tiekéjo pasitilymas;

10.4.3. pirkimo objektas yra pakei¢iamas taip, kad j kei¢iama pirkimo sutartj jtraukiamos naujos
(papildomos) prekés, paslaugos ar darbai;

10.4.4. ekonomin¢ sutarties pusiausvyra pasikei¢ia asmens, su kuriuo sudaryta sutartis, naudai
taip, kaip nebuvo nustatyta pirmingés sutarties salygose.

10.5 Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali buti
kei¢iama, kai pakeitimu i§ esmés nepakeiciamas pirkimo sutarties pobidis ir bendra atskiry pakeitimy
pagal §j punktg verté nevirSija 10 procenty pradinés pirkimo sutarties vertés prekiy ar paslaugy pirkimo
atveju ir 15 procenty — darby pirkimo atveju.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1 Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse islaidos neatlyginamos.

11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendima nutraukti
pirkimo procediiras, pirkéjas ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j
sprendimg praneSa visiems pasiilymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediiros
nutraukiamos iki galutinio pasiilymo pateikimo termino, visiems pirkimo sglygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems tiekéjams.

11.3 Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu
visus pasitilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéja su kuriuo
sudaryta pirkimo sutartis, bei jo pasitilytg kaina.

11.4 Informacija, pateikta pasitilymuose, iSskyrus nurodyta konkurso salygy 11.3 p., tiekéjams
ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojan¢ius ES fondy léSy
naudojima, neskelbiami.

12. PRIEDAI

12.1 Techniné specifikacija (Priedas nr. 1);



12.2 Pasitilymo forma (Priedas nr. 2) ;
12.3 Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija (priedas Nr. 3);
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Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas: garso sistemos komplektas
Jei apibiidinant pirkimo objektg yra nurodytas konkretus modelis ar Saltinis, konkretus procesas arba prekés
zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad pirkéjas §j nurodymg pateikia jrasant zodzius
»arba lygiavertis®. Sitllomos prekés turi biiti naujos, nenaudotos bei atitikti visus Europos Komisijos
reikalavimus.

1. Bendra informacija

Pirkimo objektas: garso sistemos komplektas

Irangos apraSymas Kiekis
Garso valdymo pulto komplektas 1
— Komplekta sudaro: a) Skaitmeninés technologijos garso pultas, b) jungciy dézuté 1 tipo, c)
jungciy dézuté 2 tipo, d) iSplétimo modulis skirtas DANTE protokolo naudojimui, €) programiniy
signalo apdirbimo jskiepiy plétinys, f) plansetinio kompiuterio laikiklis, g) pulto uzdangalas.
— Kiekis — 1 kompl.

— Garso valdymo pultas turi ne maziau kaip 2 lietimui jautrius valdymo ekranus.

— Garso valdymo pultas turi ne maZziau kaip 48 garso signalo kanalo jves¢iy apdirbimo galimybe.

— Garso valdymo pultas turi ne maziau kaip 12 XLR (mikrofoniniy/linijiniy) balansuoty fiziniy
jvesCiy palaikanciy 48V (fantominj) maitinima.

— Garso valdymo pultas turi ne maziau kaip 12 XLR (linijiniy) balansuoty fiziniy iSvesciy.

— Garso valdymo pultas turi ne maziau kaip: a) 1 vnt. skaitmeninio signalo jvestj, b) 1 vnt.
skaitmeninio signalo i§vest].

— Yra galimybé | garso pulta sumontuoti ne maziau kaip 2 vnt. papildomy skaitmeninius garso
signaly priémimo ir perdavimo protokolus palaikan¢iy jungéiy moduliy, pvz.: DANTE, AES,
MADI, WAVES ir kt.

— Yra galimybé garso valdymo pulta, jo nustatymus valdyti nuotoliniu biidy per duomeny
perdavimo tinkla, naudojant specialig dedikuota programing jrangg kompiuteriu ir/arba plansetiniu
kompiuteriu.

— Garso valdymo pultas turi ne maziau kaip 8 stereo efekty (Stereo FX) vidinius generatorius.

— Garso valdymo pulto kvantavimo maksimalus daznis ne mazesnis kaip 96 kHz.

— Garso pulto dinaminis diapazonas yra ne maziau kaip 106 dB.

— Garso valdymo pulto garso signalo delsos laikas tarp fizinés mikrofoninés/linijinés jvesties ir
linijinés iSvesties yra ne daugiau kaip 1 ms.

— Garso valdymo pultas turi ne maziau kaip 16 motorizuoty Sliauzikliy, kuriuos galima
programuoti ne maziau kaip 3 lygiais.

— Garso valdymo pulte sumontuota papildomas DANTE skaitmeniniy garso signaly priémimo ir
perdavimo protokolg palaikantis modulis.

— DANTE skaitmeniniy garso signaly priémimo ir perdavimo protokola palaikan¢io modulio garso
kanaly apdirbimo matrica ne prastesné kaip 64x64.

— DANTE skaitmeniniy garso signaly priémimo ir perdavimo protokola palaikan¢io modulio garso
kvantavimo daZnis ne prastesnis kaip garso pulto — visiskas suderinamumas.

— Garso pulte jdiegtas papildomas programiniy signalo apdirbimo jskiepiy plétinys, kuris turi ne
maziau kaip papildomus: a) 4 vnt. garso signalo kompresoriy, b) 2 vnt. garso signaly plétikliy, c)
1 vnt. efekty (FX).

— Garso pultas komplektuojamas su jam pritaikytu (tvirtinamu prie garso pulto korpuso)
plansetinio kompiuterio laikikliu bei uzdangalu nuo dulkiy.

— Jungciy dézute 1 tipo su pultu jungiami CATSe arba auksStesnés kategorijos kabeliu

— Jungciy dézuté 1 tipo turi ne maziau 16 XLR (mikrofoniniy/linijiniy) balansuoty fiziniy jves¢iy
palaikanciy 48V (fantominj) maitinima.

— Jungciy dézuté 1 tipo turi ne maziau 8§ XLR (linijiniy) balansuoty fiziniy i§vesciy.
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— Jungciy dézutés 1 tipo kvantavimo daznis ne prastesnis kaip garso pulto — visiSkas
suderinamumas.

— Jungéiy dézuté 2 tipo su pultu jungiami CAT5e arba aukstesnés kategorijos kabeliu.

— Jung¢iy dézuté 2 tipo palaiko DANTE skaitmeniniy garso signaly priémimo ir perdavimo
protokola.

— Jungciy dézuté 2 tipo turi ne maziau 16 XLR (mikrofoniniy/linijiniy) balansuoty fiziniy jves¢iy
palaikanéiy 48V (fantominj) maitinima.

— Jungciy dézute 2 tipo turi ne maziau 8§ XLR (linijiniy) balansuoty fiziniy i§vesciy.

— Jungéiy dézutés 2 tipo kvantavimo daznis ne prastesnis kaip garso pulto — visiSkas
suderinamumas.

Garso kolonéliy sistema:

- Line Array tipo pasyviy kolonéliy komplektas bendro galingumo ne maziau nei 43200 vaty, be
pasyviy filtry. Be iSkraipymy iSgaunamas komplekto slégis ne mazesnis nei 139 dB, kolonelés turi
biti pagamintos i$ aukstos klasés Baltijos berzo faneros, arba ne blogesniy techniniy duomeny
akustinés faneros. Atkuriamas dazniy diapazonas ne siauresnis nei 90 Hz — 18 kHz (prie minus
3dB), horizontalus grojimo kampas ne maziau nei 90 laipsniy. Kolonéliy bendras kiekis ne maziau
14 vnt. ir ne daugiau 18 vnt.,

Liner Array garso kolonéliy komplektas turi baiti pritaikytas darbui lauko sglygomis, visi
komponentai atitinkamai apsaugoti. Garso kolonélés turi biiti nudazytos nesibraizancia,
antivandaline danga (Linex, raptor, polurea arba analogiska). Garso kolonéliy komplekto bendras
svoris ne didesnis nei 800 kilogramai. Komplekte turi biiti kolonéliy pakabinimo rémai.

- Pasyvi zemy dazniy kolonélé (ne maziau 8 vnt.), kurios kiekvienos galingumas ne mazesnis nei
9600 vaty, be iskraipymy iSgaunamas slégis ne mazesnis nei 148 dB, pagaminta i§ aukstos klasés
Baltijos berzo faneros arba ne blogesniy techniniy duomeny akustinés faneros. Atkuriamas dazniy
diapazonas ne siauresnis nei 30 Hz — 160 Hz (prie minus 3dB). Kolonélés konfiguracija: ne maziau
nei du 18 coliy Zemy dazniy garsiakalbiai. Garso kolonélé turi biiti pritaikyta darbui lauko
salygomis, visi komponentai atitinkamai apsaugoti. Garso kolon¢lé turi baiti nudazyta nesibraizancia,
antivandaline danga (Linex, raptor, polurea arba analogiska). Kolonélés svoris ne didesnis nei 95 kg.
- Stiprintuvy sistema:

Visi stiprintuvai privalo biiti vienodi. Visi stiprintuvy kanalai turi biiti vienodo galingumo.
Kiekvienas stiprintuvas turi turéti ne maziau nei 4 kanalus, kuriy kiekvieno atskiro kanalo
galingumas ne mazesnis nei 3000 vaty prie 4 omy (angli§kai - Ohm). Stiprintuvai turi biiti
sumontuoti specialiose transportavimo dézése, kartu su elektros paskirstymo distributoriais (faziy ir
galios skirstytuvais), iSorine jungéiy panele, pajungimo | DANTE, arba analogisky parametry ir
panaudojimo skaitmeninj tinkla, galimybe. Visi stiprintuvai turi turéti galimybe susijungti j
skaitmeninj tinklg ir turéti galimybe biiti valdomi per kompiutering programa, kuri jeina j stiprintuvy
komplekta. Turi biiti galimybé valdyti stiprintuvus per bevielj ne prastesnj nei 5G daznj.
Stiprintuvuose turi biiti integruotos visos garso sistemos valdymas, apdirbimo ir konfigiiravimo
galimybé (angli§kai — processing), jvesties signaly iskraipymy iSlyginimas (angliskai — equalizing).
Valdymas per Dante arba analogiska protokola.

Stiprintuvai turi turéti galimybe dirbti ant vienos, dviejy ar trijy faziy (ne mazesniame nei nuo 85
volty iki 440 volty ruoze). Stiprintuvai turi biiti apsaugoti nuo jtampos Suoliy.

Visos kolonélés ir stirprintuvai turi biiti to paties gamintojo ir sudaryti vieningg garso sistema, kuri
groty ne mazesniame dazniy ruoze nei nuo 30 hZ iki 18 kHz.

Mikrofonai:

Skaitmeniné aukstos klasés ne maziau nei 4 vnt. radio mikrofony sistema turi biiti suderinama su
diapazono valdymo programine jranga. Sistema privalo turéti pilnas sistemos parametry valdymo ir
steb&jimo galimybes i§ planSetinio kompiuterio. Valdymas per Dante arba analogiska protokola.
Taip pat biitina integracija su garso suvedimo pultu, galimyb¢ valdyti garso jautruma (angliskai -
gain) bei galimybé turéti dazniy bei maitinimo elementy stebéjimg i§ pagrindinio garso valdymo
komplekto. Radio sistemos daznis turi veikti RySiy reguliavimo tarnybos leidziamame naudoti ruoze
470-636 Mhz.

Sistema privalo turéti signalo stiprinimo antenas.

Monitoringo sistema:

Skaitmeniné aukstos klasés ne maziau 2 vnt. ,,In ear” tipo monitoriné stereo sistema. Radio sistemos
daznis turi veikti RySiy reguliavimo tarnybos leidZziamame naudoti ruoze 470-636 Mhz.

Valdymas per Dante arba analogiska protokola. Taip pat biitina integracija su garso suvedimo pultu,
galimybé valdyti garso jautruma (angliskai - gain) bei galimybé turéti dazniy bei maitinimo
elementy stebéjima i§ pagrindinio garso valdymo komplekto.
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Visi reikalingi signalo perdavimo ir elektros laidai sistemai sujungti

Visai jrangai taikomas garantinio aptarnavimo laikotarpis ne trumpiau kaip 24 mén
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Priedas Nr. 2 Pasiiilymo forma

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buvein¢, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokescio mokétojas)

PASIULYMAS
DEL GARSO SISTEMOS PIRKIMO

20 - -
data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

UZ pasiiilyma atsakingo asmens vardas,
pavardé

Telefono numeris

El pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) konkurso / deryby skelbime/kvietime el. pastu nurodyti datg;
2) konkurso / deryby salygose;
3) pirkimo dokumenty prieduose.

Mes sitilome Sias prekes / paslaugas / darbus:

Eil.

nr Prekiy/paslaugu/darby pavadinimas Kiekis Mato vnt.

Bendra pasitilymo kaina Eur be PVM
PVM
Bendra pasitilymo kaina Eur su PVM

Situlomos prekés yra naujos, nenaudotos bei atitinka visus Europos Komisijos reikalavimus ir jy
savybes tokios:
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Techniniai
Funkcijy ir/ar techniniy reikalavimy rell_<al_a\_/|ma_| ’ Siiilomos jrangos atitiktis
: o . N rodikliai (kaip . . .
Eil. | (rodikliy) pavadinimas (apibiidinimas) techniniams reikalavimams,
. nurodyta e e .
Nr. kaip nurodyta konkurso salygy 1 rodikliy reik§més (pildo
priede konkurso tiekéjas)
salygq 1
priede)
Prekés:
1 Garso valdymo pulto komplektas Atitinka 1 priede
—  Komplektg sudaro: a) Skaitmeninés | nurodytus
technologijos garso pultas, b) jung¢iy dézuté 1 | reikalavimus

tipo, ¢) jungéiy dézuté 2 tipo, d) iSplétimo
modulis  skirtas DANTE  protokolo
naudojimui, e) programiniy signalo apdirbimo
iskiepiy plétinys, f) planSetinio kompiuterio
laikiklis, g) pulto uzdangalas.

—  Kiekis — 1 kompl.

—  Garso valdymo pultas turi ne maziau
kaip 2 lietimui jautrius valdymo ekranus.

—  Garso valdymo pultas turi ne maziau
kaip 48 garso signalo kanalo jvesCiy
apdirbimo galimybe.

—  Garso valdymo pultas turi ne maziau
kaip 12 XLR (mikrofoniniy/linijiniy)
balansuoty fiziniy jvesCiy palaikanciy 48V
(fantominj) maitinimg.

—  Garso valdymo pultas turi ne maziau
kaip 12 XLR (linijiniy) balansuoty fiziniy
iSvesCiy.

—  Garso valdymo pultas turi ne maziau
kaip: a) 1 vnt. skaitmeninio signalo jvestj, b)
1 vnt. skaitmeninio signalo i§vest].

—  Yra galimybé j garso pulta sumontuoti
ne maziau kaip 2vnt.  papildomy
skaitmeninius garso signaly priémimo ir
perdavimo protokolus palaikanéiy jungciy
moduliy, pvz.: DANTE, AES, MADI,
WAVES ir kt.

—  Yra galimybé garso valdymo pults, jo
nustatymus valdyti nuotoliniu budy per
duomeny perdavimo tinklg, naudojant
specialia  dedikuotg programing jrangg
kompiuteriu ir/arba plansetiniu kompiuteriu.

—  Garso valdymo pultas turi ne maziau
kaip 8 stereo efekty (Stereo FX) vidinius
generatorius.

— Garso valdymo pulto kvantavimo
maksimalus daznis ne mazesnis kaip 96 kHz.
—  Garso pulto dinaminis diapazonas yra ne
maziau kaip 106 dB.

—  Garso valdymo pulto garso signalo
delsos laikas tarp fizinés
mikrofoninés/linijinés jvesties ir linijinés
iSvesties yra ne daugiau kaip 1 ms.

—  Garso valdymo pultas turi ne maziau
kaip 16 motorizuoty Sliauzikliy, kuriuos
galima programuoti ne maziau kaip 3 lygiais.
— Garso valdymo pulte sumontuota
papildomas DANTE skaitmeniniy garso
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signaly priémimo ir perdavimo protokola
palaikantis modulis.

— DANTE skaitmeniniy garso signaly
priémimo ir perdavimo protokola palaikancio
modulio garso kanaly apdirbimo matrica ne
prastesné kaip 64x64.

— DANTE skaitmeniniy garso signaly
priémimo ir perdavimo protokola palaikancio
modulio garso kvantavimo daZnis ne
prastesnis kaip garso pulto - visiSkas
suderinamumas.

— Garso pulte jdiegtas papildomas
programiniy signalo apdirbimo jskiepiy
plétinys, kuris turi ne maziau kaip
papildomus: a) 4wvnt. garso signalo
kompresoriy, b) 2 vnt. garso signaly plétikliy,
c) 1 vnt. efekty (FX).

—  Garso pultas komplektuojamas su jam
pritaikytu (tvirtinamu prie garso pulto
korpuso) plansetinio kompiuterio laikikliu bei
uzdangalu nuo dulkiy.

—  Jungciy dézuté 1 tipo su pultu jungiami
CAT5e arba aukstesnés kategorijos kabeliu

—  Jungciy dézuté 1 tipo turi ne maziau 16
XLR  (mikrofoniniy/linijiniy)  balansuoty
fiziniy jvesCiy palaikanciy 48V (fantominj)
maitinimg.

—  Jungg¢iy dézuté 1 tipo turi ne maziau 8
XLR (linijiniy) balansuoty fiziniy iSvesciy.

—  Jung¢iy dézutés 1 tipo kvantavimo
daznis ne prastesnis kaip garso pulto — visiskas
suderinamumas.

—  Jungciy dézuté 2 tipo su pultu jungiami
CAT5e arba aukstesnés kategorijos kabeliu.
—  Junggiy dézuté 2 tipo palaiko DANTE
skaitmeniniy garso signaly priémimo ir
perdavimo protokola.

—  Jungciy dézuté 2 tipo turi ne maziau 16
XLR  (mikrofoniniy/linijiniy)  balansuoty
fiziniy jveséiy palaikanciy 48V (fantominj)
maitinimg.

—  Jungciy dézuté 2 tipo turi ne maziau 8
XLR (linijiniy) balansuoty fiziniy i§vesc¢iy.

—  Jungciy dézutés 2 tipo kvantavimo
daznis ne prastesnis kaip garso pulto — visiskas
suderinamumas.

Garso kolonéliy sistema:

- Line Array tipo pasyviy kolonéliy
komplektas bendro galingumo ne maziau nei
43200 vaty, be pasyviy filtry. Be iSkraipymy
iSgaunamas komplekto slégis ne mazesnis nei
139 dB, kolonelés turi biiti pagamintos i$
aukstos klasés Baltijos berzo faneros, arba ne
blogesniy techniniy duomeny akustinés
faneros. Atkuriamas dazniy diapazonas ne
siauresnis nei 90 Hz — 18 kHz (prie minus
3dB), horizontalus grojimo kampas ne
maziau nei 90 laipsniy. Kolon¢liy bendras

Atitinka 1 priede
nurodytus
reikalavimus
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kiekis ne maziau 14 vnt. ir ne daugiau 18
vnt.,

Liner Array garso kolonéliy komplektas turi
biiti pritaikytas darbui lauko salygomis, visi
komponentai atitinkamai apsaugoti. Garso
kolonélés turi biiti nudazytos nesibraizandia,
antivandaline danga (Linex, raptor, polurea
arba analogiska). Garso kolonéliy komplekto
bendras svoris ne didesnis nei 800
kilogramai. Komplekte turi bati kolonéliy
pakabinimo rémai.

- Pasyvi zemy dazniy kolonélé (ne maziau 8
vnt.), kurios kiekvienos galingumas ne
mazesnis nei 9600 vaty, be iskraipymy
iSgaunamas slégis ne mazesnis nei 148 dB,
pagaminta i§ aukstos klasés Baltijos berzo
faneros arba ne blogesniy techniniy duomeny
akustinés faneros. Atkuriamas dazniy
diapazonas ne siauresnis nei 30 Hz — 160 Hz
(prie minus 3dB). Kolonélés konfiguracija:
ne maziau nei du 18 coliy Zemy dazniy
garsiakalbiai. Garso kolonélé turi biti
pritaikyta darbui lauko salygomis, visi
komponentai atitinkamai apsaugoti. Garso
kolon¢lé turi biiti nudazyta nesibraizancia,
antivandaline danga (Linex, raptor, polurea
arba analogiska). Kolonélés svoris ne
didesnis nei 95 kg.

- Stiprintuvy sistema:

Visi stiprintuvai privalo bati vienodi. Visi
stiprintuvy kanalai turi biiti vienodo
galingumo. Kiekvienas stiprintuvas turi turéti
ne maziau nei 4 kanalus, kuriy kiekvieno
atskiro kanalo galingumas ne maZzesnis nei
3000 vaty prie 4 omy (angliskai - Ohm).
Stiprintuvai turi biiti sumontuoti specialiose
transportavimo dézése, kartu su elektros
paskirstymo distributoriais (faziy ir galios
skirstytuvais), iSorine jungéiy panele,
pajungimo | DANTE, arba analogisky
parametry ir panaudojimo skaitmeninj tinkla,
galimybe. Visi stiprintuvai turi turéti
galimybe susijungti j skaitmeninj tinklg ir
turéti galimybe biiti valdomi per
kompiutering programa, kuri jeina |
stiprintuvy komplekta. Turi biiti galimybé
valdyti stiprintuvus per bevielj ne prastesnj
nei 5G daznj. Stiprintuvuose turi bati
integruotos visos garso sistemos valdymas,
apdirbimo ir konfigliravimo galimybé
(angliskai — processing), jvesties signaly
iSkraipymy iSlyginimas (angliSkai —
equalizing). Valdymas per Dante arba
analogiSka protokola.

Stiprintuvai turi turéti galimybe dirbti ant
vienos, dviejy ar trijy faziy (ne mazesniame
nei nuo 85 volty iki 440 volty ruoze).
Stiprintuvai turi biiti apsaugoti nuo jtampos
Suoliy.

Visos kolonélés ir stirprintuvai turi biiti to
paties gamintojo ir sudaryti vieninga garso
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sistema, kuri groty ne mazesniame dazniy
ruoze nei nuo 30 hZ iki 18 kHz.

Mikrofonai:

Skaitmeniné aukstos klasés ne maziau nei 4
vnt. radio mikrofony sistema turi bati
suderinama su diapazono valdymo
programine jranga. Sistema privalo turéti
pilnas sistemos parametry valdymo ir
stebéjimo galimybes i$ plansetinio
kompiuterio. Valdymas per Dante arba
analogiska protokola. Taip pat biitina
integracija su garso suvedimo pultu,
galimybé valdyti garso jautruma (angliskai -
gain) bei galimybé turéti dazniy bei
maitinimo elementy steb&jima i§ pagrindinio
garso valdymo komplekto. Radio sistemos
daznis turi veikti RyS$iy reguliavimo tarnybos
leidZziamame naudoti ruoze 470-636 Mhz.
Sistema privalo turéti signalo stiprinimo
antenas.

Atitinka 1 priede
nurodytus
reikalavimus

Monitoringo sistema:

Skaitmeniné aukstos klasés ne maziau 2 vnt.
,»In ear* tipo monitoriné stereo sistema.
Radio sistemos daznis turi veikti RyS$iy
reguliavimo tarnybos leidzZiamame naudoti
ruoze 470-636 Mhz.

Valdymas per Dante arba analogiska
protokola. Taip pat biitina integracija su
garso suvedimo pultu, galimybé valdyti garso
jautruma (angliskai - gain) bei galimybé
turéti dazniy bei maitinimo elementy
stebéjimg i$ pagrindinio garso valdymo
komplekto.

Atitinka 1 priede
nurodytus
reikalavimus

Visi reikalingi signalo perdavimo ir elektros
laidai sistemai sujungti

Atitinka 1 priede
nurodytus
reikalavimus

Visai jrangai taikomas garantinio
aptarnavimo laikotarpis ne trumpiau kaip 24
men.

Atitinka 1 priede
nurodytus
reikalavimus

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.Nr

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento
skaiCius

puslapiy

Pasitilymas galiojaiki20 - - d.

AS, zemiau pasiraS¢s (-iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir

kad mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti konkurso dalyvius.

AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijes su jokia kita Siame
konkurse dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota Salimi.
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AS suprantu, kad iSaiSkéjus auks¢iau nurodytoms aplinkybéms biisiu paSalintas (-a) i$ Sio konkurso
procediiros, ir mano pasiiilymas bus atmestas.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens Vardas Pavardeé
pareigos
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Priedas Nr. 3

(tiekéjo pavadinimas, kodas, kontaktiné informacija)

MINIMALIU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

(Data)

(Sudarymo vieta)

AS, ,
(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)

tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-0s) (atstovaujamo (-0s))

(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujanéio (-ios) UAB ,ProDJ“ organizuojamame konkurse garso sistemos komplektui jsigyti,
paskelbtame 2023 m. _d. Europos Sajungos struktirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.It, kvalifikacijos duomenys yra tokie (tiekéjas nurodo atitikimg nurodytiems kvalifikacijos
reikalavimams pazymédamas stulpeliuose ,, Taip “ arba ,,Ne*):

Eil.

Nr Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai: Tali p Ne

Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su kreditoriais sudares taikos sutarties,
sustabdegs ar apribojes savo veiklos arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis
registruotas, jstatymus néra tokia pati ar panasi. Jam néra iskelta restruktiirizavimo,
bankroto byla arba néra vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, néra sickiama
priverstinio likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais arba jam néra
vykdomos analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus.

Man zinoma, kad, jeigu nustatyty, kad pateikti duomenys yra neteisingi, pateiktas pasitilymas bus
nenagrinéjamas ir atmestas.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (ParaSas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)
AV.
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